Esta ¢ a maior e mais populosa ilha do arquipélago e ¢ porta de entrada da maior parte dos visitantes
dos Agores. E conhecida pelas suas paisagens naturais, pelas suas lagoas, como a das Sete Cidades,
a do Fogo ou das Furnas. Nas Furnas ¢ possivel comer o cozido, que ¢ cozinhado no solo pelo calor
emanado da atividade vulcanica, junto s caldeiras. As principais atividades a realizar em Sao Miguel
30 0 geoturismo, a observagio de cetdceos e os percursos pedestres.

This is the largest and most populated island of the archipelago and the gateway for most visitors to the
Azores. Sao Miguel is known for its natural scenery and its lakes, such as Sete Cidades, Fogo and Furnas. In

Furnas, you can also eat a beef stew that is cooked underground by the heat generated by volcanic activity
near hot springs. The main activities that Sao Miguel has to offer are geotourism, whale watching and

hiking trails.
g
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. . Hello,
S. Miguel

Posto do Aeroporto de Ponta Delgada &\ Posto de Turismo de Ponta Delgada

Acroporto Jodo Paulo IT Av. Infante D. Henrique

9500 - 749 Ponta Delgada 9500 Ponta Delgada

296284569 296285743 /296308625
pt.ac.smg@azores.gov.pt info.turismo@azores.gov.pt |

LEGENDA | LEGEND:

Q0ERVO2002000

Passeios de Barco | Boat Tours Posto de Turismo das Furnas

Patriméni 160 . . Rua Dr. Frederico Moniz Pereira
atrimoénio Geoldgico | Geological Heritage 9675 - 055 Furnas, Povoacio

Farol | Lighthouse 296548 525

Escalada | Rock Climbing pt.f.smg@azores.gov.pt

Locais de Surf | Surfing Spot

Locais de Mergulho | Scubadiving Sites

Locais de Canyoning | Canyoning

Percursos Pedestres | Hiking Trails

Observagao de Aves | Birdwatching

Marina e Centro Nautico | Marina and Nautical Centre
Porto pequeno | Small port

Passeios de Cavalo | Horse Riding

Golfe | Golf

Porto e Centro Nautico | Marina and Nautical Centre
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AMAZING TOURS
962 526 603

914737 445
ra@amazingtours.se
WWww.amazingtours.se

Registo n.° 01/2011/RAA - Amazing Tours, Lda.

ANC MOTOS

967 309 909

296 630 300

Fax: 296 381 009
motorent.anc@gmail.com
WWw.ancmotorent.com

Registo n.° 02/2010 — ANC Motos, Unipessoal, Lda.

AZOREAN TOURS

966780299

914 161 585

garytravassos@azoreantours.com
WWW.aZOTeantours.com

Registo n.° 04/2011/RAA — Gary Roque Travassos

AZOREN TRAVEL EXPERTS
916723 437
reservations@azoren-tourismus.de
www.azoren-tourismus.de

Registo n.° 05/2011/RAA -

Josef Steininger, Unipessoal, Lda.

AZORES GOLF ISLANDS
961769 616

296 498 559
info@azoresgolfislands.com
www.azoresgolfislands.com

Ilhas de Valor, SA

AZORES OCEAN LAND

919 176 275

296 385 980

Fax: 296 385 980
geral@azoresoceanland.com
www.azoresoceanland.com

Licenca n.° 4/2009 — Azores Ocean Land
Atividades Maritimo-Turisticas, Lda.

AZORES PRIVATE TOURS
962758 186

914 616 240
rm@vivazores.com
WWWw.azoresprivatetours.com
Registo n.> 08/2011/RAA —
Rui Filipe Ventura de Medeiros

AZORES SUB DIVE CENTER
918755 853

919 250 507

296 583 999

Fax: 296 539 149
divecenter@azoresub.com
geral@azoresub.com
www.azoressub.com

Licenga n.° 27/2009 — Azores Sub —
Mergulhadores Profissionais, Lda.
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BELAZORICA

911 584 662

961 445 849
pedro@azores-tours.com
www.belazorica.com

Alvard n.° 02/2008 — Belazorica —
Animacio Turistica, Lda.

BIGBLUE ADVENTURES

966 078 829

914 372 990

info@bigblue-adventures.com
www.big-blue-adventures.com

Licenca n.° 1/2009 — Bluezone — Observacio de
Cetéceos e Animagao Turistica, Unipessoal, Lda.

CRESACOR

919538214

296281 554

msocirocresacor@gmail.com
WWW.CIesacor.org/ turismo/

Alvard n.° 08/2005 — Cresacor — Cooperativa
Regional de Economia Solid4ria, CRL

ESPIRITO AZUL DIVE CENTER

914 898 253

info@espiritoazul.com

www.espiritoazul.com

Licenga n.° 14/2009 — Espirito Azul, Mergulho
e Actividades Maritimo-Turisticas, Sociedade
Unipessoal, Lda.

FUTURISMO AZORES ADVENTURE

967 808 666

296 628 522

Fax: 296 628 524

futurismo@mail.telepac.pt
info@futurismo.pt

Licenga n.° 22/2009 — Futurismo Empresa de
Turismo Nautico, Lda.

GEO FUN - ANIMA(;AO TURISTICA, LDA.
919 000 056

info@geo-fun.com

www.geo-fun.com

Alvard n.° 02/2005 — Geo Fun —

Animagio Turistica, Lda.

GERBYBIRDING

967 958 566

296 917 444
info@gerbybirding.com
www.gerbybirding.com
Registo n.> 08/2011/RAA —
Gerbybirding, Unipessoal, Lda.

MOTO RENT

967 309 909

296 630 300

Fax: 296 381 009
motorent.anc@gmail.com
WWWw.ancmotorent.com

Registo n.° 02/2010 — ANC Motos, Unipessoal, Lda.
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NERUS DIVING CENTER *
918270 186
nerusazores@gmail.com
WWwWWw.nerusazores.eu

PICOS DE AVENTURA

912525 356

296283288

Fax: 296 283 291
geral@picosdeaventura.com
reservas@picosdeaventura.com
www.picosdeaventura.com

Alavard n.° 03/2007 - Picos de Aventura —
Animagio e Lazer, Lda.

Licenca n.° 01/2012 — Picos de Aventura,
Animagao e Lazer S.A.

PRAZER D’AVENTURA UNIPESSOAL LDA
911772235

prazerdaventura@gmail.com

Registo n.° 06/2012/RAA — Prazer D’Aventura —
Unipessoal, Lda.

SEAZORES

962 812 678

Fax: 296 498 090
reservas@seazores.pt

WWW.S€azores.pt

Licenga n.° 07/2012 — Seazores,
Animagao Turistica, Lda.

Registo n.° 10/2012/RAA — Seazores,
Animagio Turistica, Lda.

TEATRO MICALENSE

296 308 340

296 308 350

teatro@teatromicaelense.pt
bilheteira@teatromicaelense.pt
www.teatromicaelense.pt

Alvard n.° 01/2005 — Teatro Micaelense —
Centro Cultural e de Congressos, S.A.

* Processo de licenciamento em fase de conclusio
* Permitting procedure nearing completion
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TERRA AZUL - AZORES WHALE WATCHING
913 453 030

296581 361

Fax: 296 581 361

info@terrazulazores.com
www.terrazulzores.com

Licenga n.° 09/2009 — Terra Azul —

Animagao Turistica, Lda.

TOPFITNESS

296 306 060

296287913

geral@topfitness.pt
www.topfitness.pt

Licenga n.° 12/2009 - Fisico Mais —
Atividades Desportivas, Lda.

TRILHOS DA NATUREZA

919 020 506

296 382 137

Fax: 296 382 137
info@trilhosdanatureza.com
www.trilhosdanatureza.com

Alvard n.° 01/2002 — Trilhos da Natureza —
Empresa de Animagio Turistica Agores, Lda.

TURISVERDE TM

915172738

924399217

296284 362

turisverde@hotmail.com

www.turisverde.com

Registo n.° 09/2012/RAA - Daniel do

Couto Leite Melo

Licenga n.° 02/2013 — Daniel do Couto Leite Melo
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LOCAIS A VISITAR | PLACES TO VISIT

e Caldeira Velha
e Caloura

Centro Ambiental do Priolo
Interpretation Centre of Priolo

Convento e Capela de Nossa
Senhora da Esperanga
Chapel and Convent of Nossa
Senhora da Esperanca

Fébrica de Ceramica Vieira
(Lagoa)
Ceramic Factory Vicira (Lagoa)

Farol do Arnel
Arnel Lighthouse

Forte de Sao Bras
Sao Bras Fortress

Gruta do Carvao
Carvao Cave

Igreja de Sao José
Sao José Church

Igreja Matriz de Sao Sebastiao
Sao Sebastiio Mother-Church

Jardins Romanticos de Ponta
Delgada (Anténio Borges, José
do Canto e Santana)

Romantic Gardens of Ponta
Delgada (Anténio Borges, José do
Canto and Santana)

Lagoa de Santiago
Santiago Lake

Lagoa do Fogo
Fogo Lake

® Lombadas

Miradouro da Grota do Inferno
Grota do Inferno Belvedere

Legenda | Caption
« atividades aqudticas
& sea activities }‘

atividades terrestres
land activities

Miradouro de Santa Iria
Santa Iria Belvedere

Miradouro do Pico do Carvao
Pico do Carvio Belvedere

Miradouro do Salto do Cavalo
Salto do Cavalo Belvedere

Miradouro do Pico do Ferro
Pico do Ferro Belvedere

Miradouro e Ermida Nossa
Senhora da Paz
Nossa Senhora da Paz Belvedere

and Chapel

Miradouros da Ponta da
Madrugada e Ponta do Sossego
Ponta da Madrugada and Ponta
do Sossego Belvederes

Mosteiros

Museu Carlos Machado
Carlos Machado Museum

Museu do Nordeste
Nordeste Museum

Museu do Tabaco da Maia
Tobacco Museum of Maia

Nucleo Museoldgico da Central
Hidrica da Faja Redonda e
Museu Hidroeléctrico da Praia
Museum of the Hydroelectric
Power Plant of Faja Redonda and
Hydroelectric Museum of Praia

Observatério Astrondmico de
Santana
Santana’s Astronomy Observatory

Observatério Vulcanolégico
e Geotérmico

Volcanology and Geothermal
Monitoring Centre

' atividades aéreas

air activities

Paisagem Protegida da Bacia
das Sete Cidades

Protected Landscape of the
Sete Cidades Lake

Parque Natural da Ribeira
dos Caldeirdes

National Park of Ribeira dos
Caldeirdes

Parque Terra Nostra
Terra Nostra Park

Pico da Vara
Peak Vara

Plantagoes de Anands
Pineapple Plantations

Plantagoes e Fabricas de Ch4
Tea Plantations & Factories

Ponta da Ferraria

Portas da Cidade de
Ponta Delgada

Portas da Cidade in Ponta
Delgada

Ribeira Grande
Ribeira Grande Village

Ribeira Quente
Ribeira Quente Village

Vale das Furnas
(Lagoa e Caldeiras)
Furnas Valley (Lake and Geysers)

Vila Franca e Ilhéu de Vila
Franca
Vila Franca and its Islet

packs
packs

ponto mais alto
highest point

duragio
duration

inclui

included

O M ®
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n° de pessoas
number of people

prego
price

nio inclui
not included

® 66 =

nome da atividade
activity name

ponto de encontro
meeting point

notas
notes
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Observacao de Cet

eos | Whale

Watch

% % @ 0 @‘@ MIN | Max T @
Azores . 3h-6h 456 - 80€ pax Marina de Ponta Delgada 1 @ 6.‘ :.3 .
Ocean Land P | Ponta Delgada Marina L1
Futurismo ;’fzopeazr?adn“':’i Marina de Ponta Delgada -
Azores - 3h ’ < -loja A | Ponta Delgada 2 @ 2@
55€ pax adult; . 2
Adventure 27 50€ child Marina - store A M
. Base da Picos de
Picos i
- 3h A p’i:g;]di;gé)ap;ax | Aventura | Picos de 3 ® .- -
de Aventura P Aventura base
Terra Azul Base: Marina
Terra Azul- 57€ adulto: de Vila Franca do -112
Azores g ia ne R
- o | gsecraneal | EREECNL | 4@ e |19
Whale 57€ adult; 45€ child ; 11
Watching Franca do Campo

Marina, shop No. 4

1 @ Inclui pick-up no Hotel | The price includes pick-up at the Hotel

2@ Inclui casacos e calgas impermeaveis | The price includes waterproof jackets and trousers

2@ Vestuario aconselhado: roupas confortaveis e leves, agasalho, impermeavel, chapéu e protetor solar | Suggested clothing:
comfortable light clothes, sweater, raincoat, hat and sunblock

3® Nao inclui transferes | Transfers not included

4@ Inclui briefing, vigia, skipper, bidlogo marinho e equipamento de seguranga | The price includes briefing, lookout, skipper, a
marine biologist and safety equipment

4@ Barco | - max 22 pax; barco Il - max 12 pax | Boat | - max 22 pax; boat Il - max 12 pax




OBSERVAGAO DE CETACEOS | WHALE AND DOLPHIN WATCHING

dar com Golfinhos | Swimming with Dolphins
Q g @ o @‘@ M|N|MAXM @

Azores i ah 556 pax Marina de Ponta Delgada | 1@ 616 )
Ocean Land P Ponta Delgada Marina ,*x P
Futurismo sG:gg;zria:nultaoi Marina de Ponta Delgada- 2)-
Azores - 2h30 - 3h eée pax adf\t' loja A | Ponta Delgada 2 @ N 2 @
Adventure 32,50€ child ' Marina - store A M
Picos . 3h A partir de 63€ pax | Base da Picos de Aventura | 3 ® - .
de Aventura | From 63€ pax Picos de Aventura base

Terra Azul Base:
Terra Azul - Marina de Vila Franca do
Azores Campo, lojan®4 | 418
Whale i n 80€ pax Terra Azul Base: 4 @ .o 4 @
Watching Vila Franca do Campo M

Marina, shop No. 4

o 1 @ Inclui pick-up no Hotel | The price includes pick-up at the Hotel

° 2@ Inclui casacos e calgas impermeaveis, fato de mergulho, mascara e tubo | The price includes waterproof jackets and trousers,
wet suit, mask and snorkel

2@ Vestuario aconselhado: fato de banho, toalha, chapéu e protetor solar | Suggested clothing: swimming suit, towel, hat and
sunblock

. 3® Nao inclui transferes | Transfers not included

. 4@ Inclui briefing, vigia, skipper, bidlogo marinho e equipamento de seguranga | The price includes briefing, lookout, skipper, a
marine biologist and safety equipment

4@ Disponivel de 1 de Junho a 30 de Setembro | Available from June 1st to September 30th

MERGULHO | DIVING

© ARTAZORES_Nuno Sa




MERGULHO | DIVING

Saidas de Mergulho | Diving

® =X ® Qo @ ® | v maxdt %

Marina de Vila Franca do
1§ 2h30 68€ pax Campo - loja n® 6 | Vila Franca 1 @ - - 1 @
do Campo Marina - shop No. 6

Marina de Vila 6]-
2® 7h 215€ pax Franca do Campo | 2 @ i'i -
Vila Franca do Campo Marina
Marina de Vila 4]|-
3 1h30 45€ pax Franca do Campo | 3 @ *'.l -
Vila Franca do Campo Marina
Marina de Vila 4|

Azores Sub
i A 2
Dive Center

@

1h30 45€ pax Franca do Campo | )
Vila Franca do Campo Marina

=B
==

Marina de Vila Franca do - -
5@ 1h30 40€ pax Campo - loja n® 6 | Vila Franca 5 @ 5 @
do Campo Marina - shop No. 6

Marina de Vila
6% - 280€ pax Franca do Campo | 6 @ -|- 6 @
Vila Franca do Campo Marina

Marina de Vila

7‘ - 155€ pax Franca do Campo | 7 @ - - 7 é
Vila Franca do Campo Marina

o 1% Mergulho duplo | Double diving
1 @ Inclui garrafa e cinto de chumbos | The price includes scuba tank and diving weight belt
1 @ A empresa dispde de nitrox | The company has nitrox
« 20 Mergulho Formigas + Dollabarat | Formigas + Dollabarat dive
2@ Inclui garrafa e cinto de chumbos | The price includes scuba tank and diving weight belt
¢ 39 Mergulho hidrotermal | Hydrothermal dives
3@ Inclui garrafa e cinto de chumbos | The price includes scuba tank and diving weight belt
¢ 49 Mergulho noturno | Night dive
4@ Inclui garrafa e cinto de chumbos | The price includes scuba tank and diving weight belt
4@ A empresa dispde de nitrox | The company has nitrox
o 5% Mergulho simples | Simple diving
5@ Inclui garrafa e cinto de chumbos | The price includes scuba tank and diving weight belt
5@ A empresa dispde de nitrox | The company has nitrox
o 6% Pack10 mergulhos | 10 dives pack
6@ Inclui garrafa e cinto de chumbos | The price includes scuba tank and diving weight belt
6@ A empresa dispde de nitrox | The company has nitrox
. 7‘ Pack 5 mergulhos | 5 dives pack
7@ Inclui garrafa e cinto de chumbos | The price includes scuba tank and diving weight belt

7@ A empresa dispde de nitrox | The company has nitrox
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MERGULHO | DIVING

Saidas de Mergulho | Diving

® =X ® Q @ ® |unvaxtt| @
iri . Marina de Vila 1]-
Espirito Azul
. P 8® | 3h-8h Ag:;::ggj l Franca do Campo | 8 @ ‘ ® . '.l 8@
Dive Center Vila Franca do Campo Marina ?
Nerus Meio dia |
99 49€ pax Dive Center 9 -]- ;
Diving Center Half day P ©® |

L 8‘ Mergulho nas Formigas, Dollabarat e Banco D. Jodo de Castro | Diving in Formigas, Dollabarat and in the bank D. Jodo de
Castro

8@ Inclui cinto de lastro e garrafa | The price includes weight belt and scuba tank
® Nao inclui equipamento, que pode ser alugado & parte | Equipment not included, which can be hired separately
8@ Todos os dias as 9h e as 14h | Every day at 9 a.m. and 2 p.m.

e 9% Fundive

9@ Inclui seguro, equipamento, guia, lanche, bebidas e diversao | The price includes insurance, equipment, guide, snacks, drinks
and fun

Batismos de Mergulho | Initiation to Diving

‘ R @ o @‘@ min | max B @

Marina de Vila Franca do
19 2h 80€ pax | Campo - loja n®6 | Vila Franca 1 @ -|- -
do Campo Marina - shop No. 6

Marina de Vila Franca do
4h 120€ pax | Campo - lojan® 6 | Vila Franca 2 @ -]- -
do Campo Marina - shop No. 6

Azores Sub 2
Dive Center

Marina de Vila Franca do
3® 1h30 50€ pax | Campo - loja n® 6 | Vila Franca 3 @ - - -
do Campo Marina - shop No. 6

pon Marina de Vila 1]-
Espirito Azul
P 9% 3h - 4h 90€ - 50€ Franca do Campo | ) i N,
Dive Center Vila Franca do Campo Marina
Nerus Meio dia |
5 95€ pax Dive Center 5 - - -
Diving Center $ Half day P ©® |

o 1% Discover scuba diving mar | Discover scuba diving sea

1 @ Inclui todo o material necessario | The price includes all the necessary equipment

o 2% Discover scuba diving mar + piscina | Discover scuba diving sea + pool
2@ Inclui todo o material necessario | The price includes all the necessary equipment

e 3% Discover scuba diving piscina | Discover scuba diving pool
3@ Inclui todo o material necessario | The price includes all the necessary equipment

o 4% Batismo de mar ou de rebreather/batismo de piscina | Dive baptism or re-breather/pool baptism

4@ Inclui todo o equipamento, saida de barco e instrutor dedicado | The price includes all the necessary equipment, boat tour
and instructor

4@ Sempre na relagdo de um instrutor por participante | Always one instructor per client
o 5% Discover scuba diving

5@ Inclui seguro, equipamento, guia, lanche, bebidas e diversdo | The price includes insurance, equipment, guide, snacks, drinks
and fun
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MERGULHO | DIVING

ursos de Mergulho | Diving Co

. % ® 0 C)‘C) MmN | MAX B @
Marina de Vila Franca do
Azores Sub i Variavel | Sob consulta | Campo - loja n® 6 | Vila ) - i
Dive Center Variable Under consult Franca do Campo Marina -
shop No. 6
Marina de Vila
Espirito Azul | @ | Variavel| Sob consulta | Franca do Campo | e 1]- 1@
Dive Center Variable Under consult Vila Franca do Campo *i
Marina

terus 3a21di De 60€ a 1000€ |
Diving 2® a ias | Dive Center 2 @ -l- -
Center 3to21days | From 60€ to 1000€

o 1 ‘ Dezenas de cursos disponiveis, das certificadoras: PADI, CMAS, SSI, SDI, TDI, DAN, EFR e FPAS | Dozens of available
courses by the following certifying entities: PADI, CMAS, SSI, SDI, TDI, DAN, EFR and FPAS

1 @ Varidvel, consoante os cursos | Varies according to the cours

1 @ Cursos de todos os niveis, inclusive formagéo de instrutores | Courses for all levels, including training for instructors

o 2% PADI courses
2@ Inclui seguro, equipamento, guia, lanche, bebidas e diversao | The price includes insurance, equipment, guide, snacks, drinks

and fun

Mergulho com Tubardes | Diving with Sharks

® B | ® Qo Q| ® | v waxdt| &
Azores Sub Marina de \(ila Franca 6]-
) 1§ 6h 170€ pax do Campo | Vila Franca do 1 @ 2 e -
Dive Center Campo Marina *'
iri Marina de 4]-
Espirito Azul
P 2® 5h 145€ pax Vila Franca do Campo | 2@|® 1) .
Dive Center Vila Franca do Campo Marina L
Nerus Meio dia |
3® 175€ pax Dive Center 3 .- -
Diving Center Half day P @ |

o 1 ‘ Mergulho tubardes 2 imersoes | Diving with sharks 2 immersions

1 @ Inclui garrafa e cinto de chumbos | The price includes scuba tank and diving weight belt

e 2 Mergulho com tubardes para mergulhadores experientes | Diving with sharks for experienced divers

2@ Inclui cinto de lastro e garrafa | The price includes weight belt and scuba tank

® Nao inclui equipamento, que pode ser alugado a parte | Equipment not included, which can be hired separately

o 3% shark project
3@ Inclui seguro, equipamento, guia, lanche, bebidas e diversdo | The price includes insurance, equipment, guide, snacks, drinks

and fun




MERGULHO | DIVING

orkeling | Snorkeling
= ® Q @ ® | wwjunxti| &
Azores Sub Marina de Vila Franca do Campo 3]-
i - 1h30 25€ - 35€ pax | - lojan? 6| Vila Franca do Campo 1 @ *'i 1@
Dive Center Marina - shop No. 6
Espirito Azul Marina de Vila Franca do Campo -
Dive Center i 2n-3h 40€ pax | Vila Franca do Campo Marina 2 @ f'i -
Nerus Meio dia |
3 45€ pax Dive Center 3 .- -
Diving Center $ Half day P ) |

o 1 @ Pode incluir equipamento | May include equipment

1 @ 25€ sem equipamento. Feito com barco na Reserva do llhéu de Vila Franca do Campo | 25€ without equipment. By boat at
the Nature Reserve of the Islet of Vila Franca do Campo

L] 2@ Inclui equipamento de snorkeling, saida de barco e guia | The price includes snorkeling equipment, boat ride and guide

o 3% Discover snorkeling

3@ Inclui seguro, equipamento, guia, lanche, bebidas e diversdo | The price includes insurance, equipment, guide, snacks, drinks
and fun

PASSEIOS MARITIMO-TURISTICOS | TOURISM TOURS

© Topfitness

sseios de Barco | Boat Rides

® = ® Q @@ un it &
hzores | M de P Delgada |
. . 30€ ou 50€ pax arina de Ponta Delgada 6|36 }
Ocean 4h - 8h 30€ or 50€ pax Ponta Delgada Marina ! @ 22
Land "
Marina de Vila Franca do
Azores Sub
: 2@ 4hou 8h | 300€ ou 450¢€ | Carr}po ou de Ponta Delgada 2 ® o 2 @
Dive Center 4h or 8h 300€ or 450€ | Vila Franca do Campo or
Ponta Delgada Marina

o 1 @ Inclui pick-up no Hotel | The price includes pick-up at the Hotel

. 2‘ Meio dia ou dia inteiro | Half day or full day
2® Nao inclui combustivel | Fuel not included

2@ Embarcacéo 6,70m | Boat 6,70m (22ft)
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PASSEIOS MARITIMO-TURISTICOS | TOURISM TOURS

Passeios de Barco | Boat Rides

= ® Q @ @] uaxti| &
o oo ga. | Proos ot .
igBlue ia intei i i )
: o | deneel | T | omeesdetel | 0@ | G| 0@
Adventures y Special prices for aing
full day
groups of 4 or more
LN Variavel | Sob consulta | Marina Portas do Mar | . -1 "‘ 4 @
Variable Under consult Portas do Mar Marina fI
Sob consulta | Marina Portas do Mar | 3|6
5® 4n Under consult Portas do Mar Marina 5 @ L]
Sob consulta | Marina Portas do Mar | 3|6
Seazores 6® 4nso Under consult Portas do Mar Marina 6 @ t1]
7 1h30 Sob consulta | Marina Portas do Mar | . 418 i
Under consult Portas do Mar Marina L]
s 2h30 Sob consulta | Marina Portas do Mar | . 2| '8 R
Under consult Portas do Mar Marina "
Terra Azul Base: Marina
Terra Azul - )
Variavel de Vila Franca do Campo, -112
Azores Whale | 9§ Vj:;vljel 480€ loja n® 4 | Terra Azul Base: 9 @ fi -

Watching

Vila Franca do Campo
Marina, shop No. 4

o 3% seatours

3@ Inclui seguro. Inclui dgua e sumo em meio dia. Inclui &gua, sumo, snacks e fruta em dia inteiro | The price includes insurance.
Half day includes water and juice. Full day includes water, juice, snacks and fruit

3@ Méximo de 6 adultos e 2 criangas | Maximum of 6 adults and 2 children

4 Aluguer de embarcagédo com tripulagao | Boat rental with a crew

4@ Observacéo de aves no mar, fotografia de costa ou subaquatica, grupos de mergulhadores auténomos, entre outros | Bird
watching from the ocean, coastal or underwater photography, groups of autonomous divers, among others

5% Passeio ao Ilhéu de Vila Franca do Campo | Vila Franca do Campo Islet tour

5@ Inclui sumos, aguas e sandes | The price includes juices, waters and sandwichs

6% Passeio llhéu Mosteiros | Mosteiros Islet tour

6@ Inclui sumos, aguas e sandes | The price includes juices, waters and sandwichs

7% Passeio lagoa | Lagoon tour
8% Passeio por-do-sol | Sunset tour

9% Passeio privado | Private tour

9@ Inclui vigia, skipper, biélogo marinho, equipamento de seguranca, fato de mergulho e mascaras com tubo | The price includes
lookout, skipper, a marine biologist, safety equipment, diving suit and diving mask with snorkel




Passeios de Barco | Boat Rides

PASSEIOS MARITIMO-TURISTICOS | TOURISM TOURS

® = ® o @ | ® | un juaxhi| &

Marina de Ponta Delgada -] 10

0 4n 500¢ | Ponta Delgada Marina 0 #f )
. Marina de Ponta Delgada -110

Topfitness | 11 § 8h 800€ | Ponta Deigada Marna | 11 ® # -
Marina de Ponta Delgada -]10

29 8h 1300€ | Ponta Delgada Marina 2@ #f )

Trilhos da i h 2506 Marina de Ponta Delgada 13 ® - 1? i
Natureza | Ponta Delgada Marina M

o 10® Costa sul Sdo Miguel | Sdo Miguel - south coast

10@ Inclui snack | The price includes snack

o 119 Praias costa sul | South coast beaches

11 @ Inclui snack | The price includes snack

o 12® Volta ailha de Sao Miguel | Around the Island of Sao Miguel

12@ Inclui snack | The price includes snack

. 13® Nao inclui almogo | Lunch not included

Viagens Inter-llhas | Inter-Islands Trips

‘ g @ o @ ‘ ® MIN | MAX BT @
Marina de Vila Franca do Campo ou de
Azores 19 6h 450€ Ponta Delgada | Vila Franca do Campo 1 ® -1- 1 &
Sub or Ponta Delgada Marina
Dive Marina de Vila Franca do Campo ou de
Center 2Q 6h 700€ Ponta Delgada | Vila Franca do Campo 2(® -1- 2&
or Ponta Delgada Marina
Marina de Ponta Delgada | -16
Seazores 3‘ 12h Ponta Delgada Marina 8 @ fi

o 1% sao Miguel - Santa Maria - Sdo Miguel

1 ® N&o inclui combustivel | Fuel not included

1@ Embarcacao 6,70 m | Boat 6,70 m (22ft)

o 2® sao Miguel - Santa Maria - Sdo Miguel

2® N&o inclui combustivel | Fuel not included

2@ Embarcagéo 9 m | Boat 9 m (29,5ft)

o 3% Ppasseio llha Santa Maria | Santa Maria Island tour

3@ Inclui sumos, aguas e sandes | The price includes juices, waters and sandwichs




PASSEIOS MARITIMO-TURISTICOS | TOURISM TOURS

Viagens Inter-llhas | Inter-Islands Trips

R X | ® Q @ | @ | un x| &
1 dia | Marina de Ponta Delgada | | 1.0
4 ‘ 1 day 1200 Ponta Delgada Marina 4 @ ‘f'l‘
Topfitness
2 dias | Marina de Ponta Delgada | -110
5 ’ 2 days 20008 Ponta Delgada Marina 5 @ ‘f'l‘

o 4‘ Ponta Delgada - Santa Maria - Ponta Delgada
4@ Inclui snack | The price includes snack

e 5% Ponta Delgada - Terceira - Ponta Delgada

5@ Inclui almogo e lanche a bordo | The price includes lunch and snack on board

PESCA | FISHING

Pesca de Corrico e de Fundo | Trolling and Leger Fishing

® =X ® Q @@ | v waxh| &
Sob consulta | Marina de Ponta Delgada 2|6
Seazores 19 4h-8h Under consult | Ponta Delgada Marina 1 @ ,iui\ 1@
Trilhos da Marina de Ponta Delgada -16
Natureza 2® an 2508 | Ponta Delgada Marina 2 ® f'i\ B

o 1% Pesca costeira HD/FD | Coastal fishing HD/FD
1 @ Inclui sumos, 4guas, sandes, equipamentos e iscos | The price includes juices, waters, sandwichs, equipment and baits
1 @ Técnicas: corrico, fundo e zagaia | Techniques: trolling, bottom and spear

o 2% Coastal fishing trips
2® Nao inclui almogo | Lunch not included




PESCA | FISHING

Pesca Grossa | Big Game Fishing

® =X ® Q @ | ® | unuaxtt| &
Sob consulta | Marina de Ponta Delgada -4
Seazores % 4h-gn Under consult | Ponta Delgada Marina ! @ *Ii!
Trilhos da Marina de Ponta Delgada -16
Natureza 2% gn 900e | Ponta Delgada Marina 2 ® i'i‘ B

o 1% Biggame HD/FD

1 @ Inclui sumos, aguas, sandes, equipamentos e iscos | The price includes juices, waters, sandwichs, equipment and baits
« 20 Big game charters

2@ Nao inclui almogo | Lunch not included

Pesca de Costa | Fishing from the Coast

® = ® Q QD ® | v vt &

4|8
. Sob consulta |
TurisVerde TM 19 4h Under consult Ponta Delgada 1 @ *T 1@

o 1% Pescaria | Fishing
1 @ Inclui equipamento e isco | The price includes equipment and bait

1 @ Possivel também nas lagoas | Also possible at the lakes

CANOAGEM | CANOEING

© Cresagor




CANOAGEM | CANOEING

Canoagem | Canoeing

®

P

®

Q

0®

miN | max

%

Marina de Ponta

418

Azores @
. 1@ 4h - 8h 35€ - 65€ pax Delgada | Ponta 1 M -
Ocean Land Delgada Marina
3h30 (meio dia) ou 10€ pax meio dia Posto Ecoturismo
7h30 (dia inteiro) | | 20€ pax dia inteiro - Sete Cidades | 2|18
Cresacor 3h30 (half day) or | 10€ pax half day | Ecotourism office - 2® i'i‘ 2@
7h30 (full day) 20€ pax full day Sete Cidades
Geo Fun - A comb 2|35
. ~ - combinar | .
Anltm?gao Meio dia | Half day 30€ pax To be arranged - #f
Turistica, Lda.
Picos de Lagoa das Furnas
3 - - -
Aventura ’ sh 30€ pax | Furnas Lagoon s ®

o 1% Passeios de canoa nas lagoas | Lake canoeing

1 @ Inclui pick-up no Hotel | The price includes pick-up at the Hotel

. 2@ Inclui colete, monitor e seguro | The price includes vest, monitor and insurance

2@ A empresa possui 9 canoas duplas | The company provides 9 double-hulled canoes

¢ 39 Canoagem na Lagoa das Furnas | Canoeing in Lagoa das Furnas

3@ Nao inlcui transferes | Transfers not included

OBSERVACAO DE AVES (MAR) | BIRD WATCHING (SEA)




S1 Y

OBSERVACAO DE AVES (MAR) | BIRD WATCHING (SEA)

Observacao de Aves (mar) | Bird Watching (sea)

® = © Q O @ | iuxtt| &

Azores Marina de Ponta Delgada 6136

Ocean Land ) 4h - 8h 80€ - 50€ pax | Ponta Delgada Marina ! @ ‘ili\ )
3|6

TurisVerde TM | 2® 4h Sob conslta | Ponta Delgada 2(® -

Under consult

#

o 1 @ Inclui pick-up no Hotel | The price includes pick-up at the Hotel

o 2® Birding

2® Nao inclui equipamento dptico | It does not include optical equipment

ATIVIDADES DE PRAIA | BEACH ACTIVITIES

© Praiacores

Atividades de Praia | Beac ivities
| = ® Qo QD @ | v waxtt| &

Azores Marina de Ponta Delgada 317
Ocean Land 1% th-3h 40€ pax | Ponta Delgada Marina 1® ‘*Hi\
TurisVerde TM | 2® | 30m-1h 5¢- 8¢ Portas do Mar - -l- 2&

. 1 ‘ Ski-aquatico, banana, bdias | Water ski and boards, banana, floats

1 @ Inclui pick-up no Hotel | The price includes pick-up at the Hotel

o 2® Gaivotas das Portas | “Seagulls” at Portas do Mar

2@ Entre os meses de Maio a Setembro | From May to September




PASSEIOS PEDESTRES | HIKING AND WALKING TOURS

© Cresagor.

sseios na Natureza | Nature Hikes and Wal

® =X ® Q @@ | unwaxht| @
Amazing 19 4h - 8h A partir de 30€ pax Alojamento do cliente | . 4]- 1 @
Tours | From 30€ pax Clients lodging 1]
Hotel/Quiosque | 2|16
2% sh 34€ pax Hotel/Kiosk : # 2@
. 2|16
poen | o || e | emowssel | ]2 (g
Travel
Experts i 2116
Hotel/Quiosque | |
+% sh 34€ pax Hotel/Kiosk : Y «@
Hotel/Quiosque | 2|16
s® sh 34€ pax Hotel/Kiosk ¥ sG
Azores Marina de Ponta Delgada 4114
Ocean Land ) 4n-8h 30€ - 60€ pax | Ponta Delgada Marina 6 @ i'i‘ )

e 1% Nailhade Sao Miguel | On the island of Sao Miguel
1 @ O cliente pode organizar o seu proprio passeio | Clients can choose to organise their own tour
e 2® Lagoa do Fogo

2@ A empresa tem pregos especiais para grupos e também para observagao de cetaceos e nadar com golfinhos | The company
has special prices for groups and also for whale watching and swimming with dolphins

o 3% Rocha de Relva

3@ A empresa tem pregos especiais para grupos e também para observagao de cetaceos e nadar com golfinhos | The company
has special prices for groups and also for whale watching and swimming with dolphins

o 4% salto do Cabrito

4@ A empresa tem pregos especiais para grupos e também para observagao de cetaceos e nadar com golfinhos | The company
has special prices for groups and also for whale watching and swimming with dolphins

o 5% Ssete Cidades

5& A empresa tem pregos especiais para grupos e também para observagao de cetaceos e nadar com golfinhos | The company
has special prices for groups and also for whale watching and swimming with dolphins

. 6@ Inclui pick-up no Hotel | The price includes pick-up at the Hotel




PASSEIOS PEDESTRES | HIKING AND WALKING TOURS

sseios na Natureza | Nature Hikes and Walks

® X ® QO @@ unmtt| &
Meio dia (3h30
aproximadamente)
- dia inteiro (8h Pregos especiais para .
: A . Alojamento
BigBlue aproximadamente) grupos de 4 ou mais ) 4]-
% : ) do cliente | 7 @ -
Adventures | Half day (3h30 pessoas | Special prices Clients lodgi i
. ging M
approximately) for groups of 4 or more
- full day (8h
approximately)
3h30 (meio dia) ou 25€ pax (meio dia) ou
o N 5
. 7h30 (dia inteiro) | | 55€ pax (dia inteiro) | 25€ Ponta Delgada s @ 2.|.9 .
c 3h30 (half day) or | pax (half day) or 55€ pax
resacor M
7h30 (full day) (full day)
9® 2h (meio dia) | 25€ pax Ponta Delgada 9 @ 1131 9 @
2h (half day) P 9 #
Meio dia: 37,50€ pax
o adulto, 18,75€ crianga;
Futurismo 3;:3;:2‘;‘::' dia inteiro: 50,00€ adulto, | Alojamento 4]-
Azores 109 ! 25,00€ crianga | Half do cliente | 0@ . . 104
3h30 half day; ) ; : M
Adventure 7h full day day: 37,50€ adult, 18,75€ | Clients lodging
child; full day: 50,00€
adult, 25,00€ child
Geo Fun - Dia inteiro | A combinar |
Animacéo 19 Full day 54€ pax To be 1@ 2|22 1@
Turistica, Lda. arranged fi

« 7% Walking tours

7@ Inclui seguro. Meio dia inclui 4gua e sumo; dia inteiro inclui 4gua, sumo, snacks e fruta | The price includes insurance. Half
day includes water and juice; full day includes water, juice, snacks and fruit

. 8@ Inclui guia, seguro e transfere em meio dia. Dia inteiro inclui seguro, guia, transfere e almogo piquenique | Half day includes
guide, insurance and transfer, full day includes insurance, guide, transfer and picnic

. 9‘ Passeios em joellette (cadeira propria para fazer passeios pedestres com pessoas com incapacidades) | Tours in joellette (a
special chair for taking walking trails with handicapped people)

9@ Inclui transfere, seguro, monitores e cadeira joellette | The price includes transfer, insurance, monitors and joellette chair

9@ Méaximo 1 pessoa na cadeira joellette, mas poderao acompanhar mais 51 pessoas. Apenas uma cadeira disponivel em Sao
Miguel e no Faial | Only one person per joellette chair, but 51 can accompany it. Only one chair available on the Island of Sao
Miguel and one on the Island of Faial

o 109 sete Cidades/Fogo Lake/Praia da Viola/Faial da Terra/Rocha da Relva

10@ Dia inteiro inclui almogo piquenique (pedidos vegetarianos com um dia de antecedéncia) | Full day includes picnic lunch
(vegetarian options on request 24h before the trip)

10@ Vestuario aconselhado: roupas confortaveis e leves, agasalho, impermeavel, botas ou sapatos de caminhada, fato de banho
e toalha, chapéu, protetor solar e mochila | Suggested clothing: comfortable light clothes, sweater, raincoat, walking boots or
shoes, swimming suit and towel, hat, sunblock and backpack

o 11% Pico da Vara/Monte Escuro/Lagoa do Fogo/Ribeira Funda - Furnas/Sete Cidades/Cumeeiras/Faial da Terra - Sanguinho

1 @ Inclui transporte, guia e almogo volante (piquenique) | The price includes transportation, guide and self-service lunch (picnic)

11 é 7 passeios pedestres diferentes | 7 different walks




PASSEIOS PEDESTRES | HIKING AND WALKING TOURS

Passeios na Natureza | Nature Hikes and Walks
| X ® QO @@ wmxit| &

Base da Picos
Picos de A partir de 45€ pax | de Aventura

Aventura 2% 8n From 45€ pax | Picos de 12 @
Aventura base

Prazer Portas da 3]-
D’Aventura 13 ‘ 2h-3h 25€ pax Cidade | City 13 @ i'i -
Unipessoal Lda Gates
Trilhos da Alojamentp do @ 2|10

- 7h 55€ pax cliente | Clients 14 2 -
Natureza lodging M

4|16

TurisVerde TM | 15® 3h30 - 7h 30€ - 55€ pax Ponta Delgada | 15 & i 15&

. 12’ Passeio pedestre Lagoa do Fogo | Lagoa do Fogo walking trail

12@ Inclui reforco alimentar/almogo e transferes | The price includes a light meal /lunch and transfers

o 13® Trekking

13@ Inclui transfere, lanche e seguro | The price includes transfer, snack and insurance
. 14@ Inclui snacks | The price includes snacks

o 15% Varios | Several
15@ 7h inclui refeicéo | 7h includes meal

15@ Descontos para grupos superiores a 7 pessoas | Discounts for groups of more than 7 people

® Py ® Q @ ® unuxtt| &

Azoren i 2|16
1Q 3h 16€ pax Quiosque | - .. 1@
Travel Experts Kiosk M
Meio dia (3h30 P;f?i:?:‘;':'j Alojamento 4l
BigBlue °® aproximadamente) :u ma?s pessoas | do cliente . o .
Adventures | Half day (3h30 P | Clients 1]

Special prices for

approximately) groups of 4 or more

lodging

o 19 Ponta Delgada city tour

1 & A empresa tem pregos especiais para grupos e também para observagao de cetaceos e nadar com golfinhos | The company
has special prices for groups and also for whale watching and swimming with dolphins

« 2 City tours




PASSEIOS PEDESTRES | HIKING AND WALKING TOURS

s Culturais | Cultural Tours

P ® QO |O® unmxtt| &
Teatro Micaelense 2,50€ pax com
- Centro Cultural e 3® 1h descontos | 2,50€ Teatro Micaelense 3@ 10.' ,20 3 @
de Congressos pax with discounts »
4]16
TurisVerde TM 49 3h30 - 6h 30€ - 55€ pax Ponta Delgada 4 @ *i‘ 4 &

o 3% visitas guiadas ao Teatro Micaelense | Guided tours to Teatro Micaelense
3@ Inclui visita aos camarins, palco e teia | The price includes a visit to the dressing rooms, stage and choir screen
3@ Por marcagao prévia | By prior appointment/booking

o 4% Festas religiosas/museus | Religious festivities/museums
4 6h inclui refeicdo | 6h includes meal

4@ Descontos para grupos superiores a 7 pessoas | Discounts for groups of more than 7 people

OBSERVAGCAO DE AVES | BIRD WATCHING

GerbyBirding

Observacao de Aves | Bird Watching

® X ® QO @@ unwxti| &
Azoren ) ) 2|16
- 3h30 34€ pax Quiosque | Kiosk - .o 1@
Travel Experts M
Azores Marina Ponta de 4|14
o : 4h-8h 30€ - 60€ pax Delgada | Ponta | 2 (9 i ;
cean Land Delgada Marina

o 1 é A empresa tem pregos especiais para grupos e também para observagao de cetaceos e nadar com golfinhos | The company
has special prices for groups and also for whale watching and swimming with dolphins

. 2@ Inclui pick-up no Hotel | The price includes pick-up at the Hotel




OBSERVAGAO DE AVES | BIRD WATCHING

servacao de Aves | Bird Watching

| X ® O @@ mmxtt| &
Precos especiais
BigBlue Dia inteiro | para grupos de 4 ou AIolamentg do
- Full da mais pessoas | cliente | Clients 3@ -- -
Adventures y Special prices for lodging
groups of 4 or more
Geo Fun - Dia inteiro | A combinr | 2]12
. - ia inteiro combinar
Anltna.gao ) Full day 65€ pax To be arranged «@ i’i )
Turistica, Lda.
40€ pax7-8 B
45¢pax6
Dia inteiro | sepaxs A1 | aiamento o 118
GerbyBirding - ssepaxa B | cliente | Clients 5@ ¥
Full day - . M
6oepax3 P lodging
70€ pax 2 éi
125 pax 1 17
4|16
TurisVerde TM 6® 3h30 - 7h 30€ - 75€ pax Ponta Delgada 6@ i'.l 6 @

. 3@ Inclui piquenique e seguros | The price includes picnic and insurance
. 4@ Inclui transporte, guia e almogo | The price includes transportation, guide and lunch
. 5@ Inclui piquenique, seguros, equipamento e acompanhamento de um ornitélogo | The price includes picnic, insurance,

equipment and an ornithologist
5@ Linguas faladas: Portugués, Inglés, Aleméao e Holandés. Para atividades fora de Sao Miguel e observacdo de aves marinhas,
os contelidos das atividades e tarifas sdo combinados | Languages: Portuguese, English, German and Dutch. Regarding
activities outside Sao Miguel Island and marine birdwatching, activities and prices shall be arranged with the client
o 6% varios | Several
6@ 7h inclui refeicéo | 7h includes meal

6@ Descontos para grupos superiores a 7 pessoas | Discounts for groups of more than 7 people




CIRCUITOS TURISTICOS | TOURISM TOURS

—==—-—-',.:_';="‘_'_

P ——

© Azorean Touré® \

® = ® QO O ®@|umit &
. 2|16
Hotel/Quiosque
i J 3h30 34€ pax | Hotel/Kiosk #f 1@
Hotel/Quiosque 2|16
Azoren 2 ® 3h30 84€ pax | Hotel/Kiosk ) Y] 2@
Travel
) 2|16
Experts Hotel/Quiosque R
3® 3h30 34€ pax | Hotel/Kiosk i 3G
Hotel/Quiosque 2[16
4“9 3h30 34€ pax | HotolKlosk : B «@
"
Azores Marina Ponta de 4114
- 4h - 8h 30€ - 60€ pax Delgada | Ponta 5@ s o -
Ocean Land Delgada Marina "

o 1% Fumas

1 é A empresa tem pregos especiais para grupos e também para observagao de cetaceos e nadar com golfinhos | The company
has special prices for groups and also for whale watching and swimming with dolphins

. 29 Lagoa do Fogo

2@ A empresa tem pregos especiais para grupos e também para observagao de cetaceos e nadar com golfinhos | The company
has special prices for groups and also for whale watching and swimming with dolphins

o 3% Nordeste

3@ A empresa tem pregos especiais para grupos e também para observagéo de cetaceos e nadar com golfinhos | The company
has special prices for groups and also for whale watching and swimming with dolphins

o 4% sete Cidades

4@ A empresa tem pregos especiais para grupos e também para observagao de cetaceos e nadar com golfinhos | The company
has special prices for groups and also for whale watching and swimming with dolphins

. 5@ Inclui pick-up no Hotel | The price includes pick-up at the Hotel




CIRCUITOS TURISTICOS | TOURISM TOURS

Jeep Tours | 4x4

® = ® QO @@ vt &
Meio dia (3h30 .
- Precgos especiais
aproximadamente ara rupos de 4
BigBlue - dia inteiro (8h c?u magi]s pessoas | Alojamento do 2]-
6@ aproximadamente) | Special prices for cliente | Clients 6@ 4]- 6 @
Adventures Half day (3h30 pren e lodging #
approximately) - full of 2 or fnore
day (8h approximately)
3h30 meio dia; 80€ pax (meio dia)
7h dia inteiro | ou 65€ pax (dia
Cresacor 7® 5130 hit inteiro) | 30¢ pax | Ponta Delgada | 7 (%) -1- .
7h full da : (half day) or 65€ pax
Y (full day)
Meio dia: 35€ pax
adulto, 17,50€
Futurismo 3h30 meio dia; crianga; dia inteiro: Alojamento do
Azores S 7h dia inteiro | 70€ adulto, 35,00€ cliente | Clients 8 @ 2]- 8 @
3h30 half day; crianga | Half day: lodain éi
Adventure 7h full day 35€ adult, 17,50€ oing
child; full day: 70€
adult, 35€ child
Geo Fun -
Animagao Dia inteiro | A combinar | 2122
Turistica, 9% Full day 708 pax Tobe arranged | ° © 1 °@
Lda.

o 6% Guided tours
6@ Inclui seguros e almogo em dia inteiro | The price includes insurance and full day includes lunch

6@ Min 2 (meio dia), min 4 (dia inteiro). Passeios de meio dia: Sete Cidades/Lagoa do Fogo; passeios de dia inteiro: Furnas/
Nordeste/Furnas-Lagoa do Fogo/Lagoa do Fogo-Sete Cidades | Min 2 (half day), min 4 (full day). Half day tours: Sete
Cidades/Lagoa do Fogo; full day tours: Furnas/Nordeste/Furnas-Lagoa do Fogo/Lagoa do Fogo-Sete Cidades

« 7% Jipe safari

7@ Meio dia inclui guia, seguro e transfere; dia inteiro inclui guia, seguro, transfere e almoco | Half day includes guide, insurance
and transfer; full day includes guide, insurance, transfer and lunch

o 8% sete Cidades/Fogo Lake/Furnas/Nordeste/Combi Sete Cidades & Fogo Lake

8@ Dia inteiro inclui aimogo num restaurante local (pedidos vegetarianos com um dia de antecedéncia) | Full day includes lunch
in a local restaurant (vegetarian options on request 24h before the trip)

8@ Vestuario aconselhado: roupas confortaveis e leves, agasalho, impermeéavel, fato de banho, toalha, chapéu e protetor solar |
Suggested clothing: comfortable light clothes, sweater, raincoat, swimming suit, towel, hat and sunblock

o 9% sete Cidades/Sete Cidades & Fogo/Furnas
9@ Inclui transporte, guia e almogo | The price includes transportation, guide and lunch
9@ 3 circuitos diferentes | 3 different tours




Hotéis em Ponta

109 3h30 - 7h ﬁzzg:’::;‘:f” t' Delgada | Hotels | 10() 10 &
in Ponta Delgada *i
Seazores
Sob consulta | Hotéis em Ponta -6
1n® 7h Under consult Delgada | Hotels | 11(&) *'i M@
in Ponta Delgada
35€ pax meio dia; )
. ? Alojamento do
Trilhos da ia intei
2% 3h30 - 7h B5€dainteiro| | giente | Clients | 12(9) 2[10 2@
Natureza 35€ pax half day; lodain .o
65€ full day ging M

o 10% sete Cidades HD/FD; Lagoa do Fogo HD/FD; WildNature HD/FD
10@ 7h inclui almogo | 7h includes lunch
10@ 3 circuitos diferentes | 3 different tours

o 11% Fumas; Nordeste

11 @ Inclui almogo | The price includes lunch

11 @ 2 circuitos diferentes | 2 different tours
¢ 129 Jeep tour Sao Miguel
12@ Meio dia inclui almogo | Half day includes lunch

12@ Meio dia: Sete Cidades e Lagoa do Fogo; dia inteiro: Sete Cidades, Furnas e Nordeste | Half day: Sete Cidades and Lagoa
do Fogo; full day: Sete Cidades, Furnas and Nordeste

Passeios em Carrinha | Van To

® = ® QO O @it &
: . Alojamento do 2]-
Amazin
9 19 2h-oh A p’f:)':ndgoioeaia” cliente | Clients : .. 1@
Tours P lodging "M
Quiosque situado
Meio dia ou em frente ao Hotel
ANC Motos A dia inteiro | 256 - 65€ pax Ma.nna Atlantlpo 5 @ 3|8 }
Half day or | Kiosk opposite i'i
full day to hotel Marina
Atlantico
140€ 1 a 4 pax; 20€ Alojamento do
Azorean ia intei
3® Dia inteiro (9h) cada pessoa extra | cliente | Clients 3® 2 |.8 3 @
Tours | Full day (9h) | 140€ 1 to 4 pax; 20€ . i
lodging M
each extra person

e 1% Excursdes nailha de Sdo Miguel | Excursions on the island of Sdo Miguel

1 @ O cliente pode organizar a sua propria excursdo | Clients can choose to organise their own excursion

° 2@ Inclui guia. Dia inteiro inclui almogo | The price includes guide. Full day includes lunch

e 3% Tour1 - Sete Cidades e Lagoa do Fogo; tour 2 - Furnas e Nordeste | Tour 1 - Sete Cidades and Lagoa do Fogo; tour 2 -
Furnas and Nordeste

3@ Inclui guia e seguro | The price includes guide and insurance

3@ Trazer vesturario confortavel e de acordo com o clima | Bring comfortable clothing in accordance with the climate
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CIRCUITOS TURISTICOS | TOURISM TOURS

Passeios em Carrinha | Van To

® X ® Q | OI® | unmxti| &
Hotel/Quiosque | 2|16
“® 3n30 49€ pax Hotel/Kiosk it @
Hotel/Quiosque | 2|16
Azoren g 8n30 34€ pax Hotel/Kiosk i 5@
Travel
- 2|16
Experts 6® 3h30 54€ pax H°§£;§2‘:Ee ! - Iy 6@
Hotel/Quiosque | 2|16
A 2 330 34€ pax Hotel/Kiosk : i @
'\(;Iijci)n?elz?rg‘(rgh‘))'r 100€ meio dia; Hotéis em Ponta -l6
8® | o oy (4 or | 200€ diainteiro | 100 | Delgada| Hotels | 8 ®I® I 8@
Azores Sl iy (e half day; 200€ full day | in Ponta Delgada M
Private —
Tours ’\élizl?n?:rc(f(g)h()nr 75€ meio dia; Hotéis em Ponta -3
9 150€ dia inteiro | 75¢ | Delgada | Hotels | 9(9) |3 e %
Half day (4h) or |\ ¢ 1ay: 150€ full day | in Ponta Delgada 11
full day (8h) i
o 4% Fumas

4@ A empresa tem pregos especiais para grupos e também para observagao de cetaceos e nadar com golfinhos | The company
has special prices for groups and also for whale watching and swimming with dolphins

o 5% Lagoa do Fogo

5@ A empresa tem pregos especiais para grupos e também para observacgao de cetaceos e nadar com golfinhos | The company
has special prices for groups and also for whale watching and swimming with dolphins

o 6% Nordeste

6@ A empresa tem pregos especiais para grupos e também para observagao de cetaceos e nadar com golfinhos | The company
has special prices for groups and also for whale watching and swimming with dolphins

o 7% Ssete Cidades

7@ A empresa tem pregos especiais para grupos e também para observagao de cetaceos e nadar com golfinhos | The company
has special prices for groups and also for whale watching and swimming with dolphins

o 8% Passeios privados em carrinha | Private van drives

8@ Inclui guia em portugués ou inglés, veiculo licenciado e seguros | The price includes a Portuguese or English speaking guide,
a licensed car and insurance.

® Nao inclui almogo e entradas em jardins ou museus | It does not include lunch and entrance tickets to visit gardens or
museums

8@ Pregos totais por veiculo | Total price per car
o 9% Passeios privados em carro | Private car drives

9@ Inclui guia em portugués ou inglés, veiculo licenciado e seguros | The price includes a Portuguese or English speaking guide,
a licensed car and insurance

® Nao inclui almogo e entradas em jardins ou museus | It does not include lunch and entrance tickets to visit gardens or
museums

9@ Precos totais por veiculo | Total price per car




CIRCUITOS TURISTICOS | TOURISM TOURS

Passeios em Carrinha | Van To

. P ® 0 @‘@ MIN | Max # @
Alojamento do 2|7
Belazorica - 3h - 8h 30€ - 70€ pax cliente | Clients 10 @ .o -
lodging *’l
Precos especiais para
P Meio dia - dia grupos de 4 ou mais Alojamento do 2]-
BigBlue
9 11Q) | inteiro | Half day - |  pessoas | Special cliente | Clients 1@ 41- 1@
Adventures full day prices for groups of 4 lodging *'i
or more
3h30 (meio dia) - 30€ pax (meio dia) -
7h30 (dia inteiro) 65€ pax (dia inteiro) 2|9
129® [3h30 (half day) - | | 30€ pax (half day) - | o Delgada 2@ #i
7h30 (full day) 65€ pax (full day)
Cresacor
3h30 (meio dia) - 30€ pax (meio dia) -
7h30 (dia inteiro) 65€ pax (dia inteiro) 2|9
3% |3h30 (half day) - | | 30€ pax (half day) - | onta Delgada 13O W 12 &
7h30 (full day) 65€ pax (full day)
Meio dia: 35€ pax
adulto, 17,50€
Futurismo 3h30 meio dia; crianga; dia inteiro: X
Arores 14@ | 7ndainteiro| | 70,00€ adutto, 35,006 :h':ﬁ;"fgtlf;:; e 2]- 1w
3h30 half day; crianca | Half day: 35€ loddin *,i
Adventure 7h full day adult, 17,50€ child; 9ing
full day: 70,00€ adult,
35,00€ child

° 10@ Inclui almogo em dia inteiro | The price includes lunch on full day
o 11% Guided tours
1 @ Inclui seguros e almogo em dia inteiro | The price includes insurance and full day includes lunch

1 @ Min 2 (meio dia), min 4 (dia inteiro). Passeios de meio dia: Sete Cidades/Lagoa do Fogo; passeios de dia inteiro: Furnas/
Nordeste/Furnas-Lagoa do Fogo/Lagoa do Fogo-Sete Cidades | Min 2 (half day), min 4 (full day). Half day tours: Sete
Cidades/Lagoa do Fogo; full day tours: Furnas/Nordeste/Furnas-Lagoa do Fogo/Lagoa do Fogo-Sete Cidades

o 12% Circuitos turisticos | Tourism tours

12@ Meio dia inclui guia, seguro e transfere; dia inteiro inclui guia, seguro, transfere e almogo | Half day includes guide, insurance
and transfer; full day includes guide, insurance, transfer and lunch

o 13% Circuitos turisticos em carrinha adaptada a pessoas com necessidades especiais | Tours in a van adapted for people with
special needs

13@ Meio dia inclui guia, seguro e transfere; dia inteiro inclui guia, seguro, transfere e almogo | Half day includes guide, insurance
and transfer; full day includes guide, insurance, transfer and lunch

13@ Transporte adaptado a transportar até duas cadeiras de rodas | Vehicle adapted to accommodate two wheel chairs
o 14% Fumas e Nordeste | Furnas and Nordeste

14@ Dia inteiro inclui almogo num restaurante local (pedidos vegetarianos com um dia de antecedéncia) | Full day includes lunch
in a local restaurant (vegetarian options on request 24h before the trip)

14@ Vestuario aconselhado: roupas confortaveis e leves, agasalho, impermeavel, fato de banho, toalha, chapéu e protetor solar |
Suggested clothing: comfortable light clothes, sweater, raincoat, swimming suit, towel, hat and sunblock




CIRCUITOS TURISTICOS | TOURISM TOURS

Passeios em Carrinha | Van To

® K ®© QO |O®|unmxit| &

Geo Fun - 159 Meio dia | 306 pax A combinar | 15@ 2_' 2.2 15 @
Animagio Half day To be arranged M
Turistica, 16 ‘ Dia inteiro | 65€ pax A combinar | 16@ 2_' 2.2 :
Lda. Full day P To be arranged M
Prazer
D’Aventura Portas da Cidade | 2l

17 2h-6h 25€ pax . 17® -
Unipessoal ® P City Gates f’l
Lda
TurisVerde 4116
™ 18 ‘ 3h30 - 7h 30€ - 75€ pax Ponta Delgada 18@ *‘T 18 @

o 15% 12 day Sete Cidades/1/2 day Fogo
15@ Inclui transporte e guia | The price includes transportation and guide
15@ 2 circuitos diferentes | 2 different tours
o 169 Ful day Furnas
16@ Inclui transporte, guia e almogo | The price includes transportation, guide and lunch
o 179 Island van tours
17@ Nao inclui almogo | Lunch not included
o 18% varios | Several
18@ 7h inclui refeico | 7h includes meal

18@ Descontos para grupos supetriores a 7 pessoas | Discounts for groups of more than 7 people

BICICLETA E BTT | BICYCLE AND MOUNTAIN BIKE TOURS

© Cresagor




® = ® Q Q| ®| unjundt| &
4€/hora ou Quiosque situado em
Hora ou dia | 20€/dia | frente ao Hotel Marina
ANC Motos | 19 Hour or day 4€/hour or Atlantico | Kiosk opposite ) -l )
20€/day to Hotel Marina Atlantico
Azores Marina de Ponta Delgada 4114
Ocean Land ) 4h-8h 80¢ - 60€ pax | Ponta Delgada Marina 2 @ é'l )
Precos especiais
para grupos de 4
BigBlue i Dia inteiro | ou mais pessoas | Alojamento do cliente | 3 @ R .
Adventures Full day | Special prices Clients lodging
for groups of 4 or
more
3h30 (meio dia | 8€ pax (meio dia)
ou 7h30 (dia ou 15€ pax (dia Posto Ecoturismo - Sete 1]15
Cresacor 4 ‘ inteiro) | inteiro) | 8€ pax Cidades | Ecotourism 4 @ 4@
3h30 (half day) (half day) or 15€ office - Sete Cidades i'i
or 7h30 (full day) pax (full day)
Futurismo 65€ pax adulto;
32,25€ crianca | Alojamento do cliente | 4]-
Azores 5 . 7n 65€ pax adult; Clients lodging 5 @ A 5@
Adventure 32,25¢€ child t
Geo Fun -
Animacao 6D Dia inteiro | Sob consulta | A combinar | 6 @ 2122 .
Turistica, Full day Under consult To be arranged il’l
Lda.

19 Aluguer de bicicletas | Bicycle rental

2@ Inclui pick-up no Hotel | The price includes pick-up at the Hotel

3@ Inclui almogo e seguros | The price includes lunch and insurance

4% Passeios de bicicleta | Bike tours

4@ Inclui colete e seguro | The price includes vest and insurance

4@ A empresa dispde de 15 bicicletas de adulto e 9 de crianga | The company provides 15 bicycles for adults and 9 for children
5% Sete Cidades/Furnas

5@ Dia inteiro inclui almogo piquenique (pedidos vegetarianos com um dia de antecedéncia), bicicleta e capacete | Full day
includes picnic lunch (vegetarian options on request 24h before the trip), bike and helmet

5@ Vestuario aconselhado: roupas confortaveis e leves, agasalho, impermeavel, botas ou sapatos de caminhada, fato de banho
e toalha, chapéu, protetor solar, mochila e garrafa de agua | Suggested clothing: comfortable light clothes, sweater, raincoat,
walking boots or shoes, swimming suit and towel, hat, sunblock, backpack and a bottle of water

6% Cycling
6@ Variavel | Variable




BICICLETA E BTT | BICYCLE AND MOUNTAIN BIKE TOURS

Bicicleta e Btt | Bicycle and Mountain Bike Tours

® =X ® Q @ ®|wmwctt| &
Picos de Base da Piqos de
8 ® 8h 70€ pax Aventura | Picos de 8 @ .- -
Aventura Aventura base
Trilhos da Alojamento do cliente | 4112
Natureza ER 4h 35¢€ pax Clients lodging o @ fi\i‘ i
4]16
109 3h30 - 7h 40¢ - 70€ pax Ponta Delgada 10® T 10&
TurisVerde 4116
L ¥ 3h30 - 7h 40€ - 70€ pax Ponta Delgada 1©® .. 1@
™ M
418
129 3h30 - 7h 40€ - 70€ pax Ponta Delgada 120 P -

o 8% Fumas Experience
8@ Inclui reforgo alimentar/almogo e transferes | The price includes a light meal /lunch and transfers
o 9% Mountain bike tours
9@ Inclui snacks | The price includes snacks
o 109 Cicloturismo - diversos locais | Cycling - several places
10@ 7h inclui refei¢do | 7h includes meal
10@ Descontos para grupos superiores a 7 pessoas | Discounts for groups of more than 7 people
o 11% Diversos locais | Several places
11 @ 7h inclui refeigao | 7h includes meal
1 @ Descontos para grupos superiores a 7 pessoas | Discounts for groups of more than 7 people
o 12% Moto turismo - diversos locais | Bike tourism - several places

12@ 7h inclui refeicéo | 7h includes meal

VEICULOS MOTORIZADOS | MOTOR VEHICLES

©Aguiatur




ATIVIDADES EQUESTRES | ACTIVITIES WITH HORSES

Veiculos Motorizados | Motor Vehicles

From 30€ pax

Kiosk opposite to Hotel
Marina Atlantico

® =X ® QO |O®| ummtt| &
Quiosque situado
ANC _Me!o dia ou dia em f.reme a}o Hotel 2|8
19 inteiro | Half day | 41,60€ - 98,60€ pax Marina Atlantico | 1 @ .o -
Motos or full day Kiosk opposite to Hotel 'f'l
Marina Atlantico
Quiosque situado
. em frente ao Hotel
Motorent | 2® Dia | Day Apartirde 0€ pax | | oo aiantico | 2@ “]- ;

o 1% Moto4- passeio guiado | 4x4 motorcycles - guided tour

1 @ Inclui guia. Dia inteiro inclui almogo | The price includes guide . Full day includes lunch

« 29 Aluguer de motos | Motorcycles rental

2@ Inclui capacete, quilometragem ilimitada e seguro somente contra terceiros | The price includes helmet, unlimited kilometres
and third-party insurance only

ATIVIDADES EQUESTRES | ACTIVITIES WITH HORSES

© Picos de Aventura

®

P

®©

o

©®

MiN | max B

%

Picos de

Aventura

19

2h

48€ pax

Base da Picos de
Aventura | Picos de
Aventura base

1®

o 1% Passeio a cavalo | Horseback ride

1 ® Nao inclui transferes | Transfers not included




GEOTURISMO, ESPELEISMO E ESPELEOLOGIA |
GEOTOURISM, CAVING AND SPELEOLOGY

® = ® QO |OI® wmwntt| &
Meio dia (3h30 aproximadamente) Sob A combinar |
BigBlue - dia inteiro (8h aproximadamente) consulta Y
- . To be - - - 1
Adventures | Half day (3h30 approximately) - | Under
arranged
full day (8h approximately) consult
Geo Fun - A combinar | 2]12
Animagéo 2§ Dia inteiro | Full day 65€ pax Tobe 2© i
Turistica, Lda. arranged

e 1 @ Passeios de meio dia: Sete Cidades/Lagoa do Fogo; passeios de dia inteiro: Furnas/Nordeste/Furnas-Lagoa do Fogo/Lagoa
do Fogo-Sete Cidades | Half day tours: Sete Cidades/Lagoa do Fogo; full day tours: Furnas/Nordeste/Furnas-Lagoa do Fogo/
Lagoa do Fogo-Sete Cidades

o 2® Geotour
2@ Inclui transporte, guia e almogo volante (piquenique) | The price includes transportation, guide and self-service lunch (picnic)

GOLFE | GOLFING




GOLFE | GOLFING

Golfe | Golf

the 4th person

’ % @ 0 @‘@ MiN|vax BT @
Azoren Hotel/Quiosque | 2|16
Travel Experts ® on 09 pax Hotel/Kiosk '® i 1@
40€ (2 adultos + 1
3h (inicio crianga), 42 pessoa
Azores 2 as 9h) | acréscimo de 5¢€ | Campo de 2@ 18 5 @
Golf Islands 3h (beginning 40¢€ (2 adults + 1 child), Golfe da Batalha éi
at9am.) 5€ increase for

o 1% Golfand more

1 ® Nao inclui green fee | Green fee not included

1 @ A empresa tem precos especiais para grupos e também para observagao de cetaceos e nadar com golfinhos | The company
has special prices for groups and also for whale watching and swimming with dolphins

o 2% Golfeem familia | Golf in family

2@ Inclui equipamento necessario | The price includes the necessary equipment

2@ Os participantes devem trazer calgado confortavel de sola rasa. A atividade podera ser efetuada em diferentes horarios
mediante disponibilidade do profissional de golfe. As reservas devem ser efetuadas com 48h de antecedéncia | Participants
must wear comfortable, low heel shoes. Activities may take place at different times depending on the availability of the golf

professional. Reservations are to be made 48 hours in advance

GOLFE RUSTICO | RUSTIC GOLF




GOLFE RUSTICO | RUSTIC GOLF

Golfe Rustico | Rustic Golf

® X ® Q @ | ®| unwxti| &
Sob Posto Ecoturismo -
3h30 (meio dia) | consulta Sete Cidades | 620
Cresacor 19| o (half day) | Under Ecotourism office - 1© i 1@
consult Sete Cidades
TurisVerde 4116
™ 2 ‘ 3h30 45€ pax Ponta Delgada - i'i 2 @

o 1% Golfe rustico acoriano | Azorean rustic golf

1 @ Inclui logistica, material, coffee break, almoco e animagéo (conforme solicitado pelo cliente) | The price includes logistics,
material, coffee break, lunch and entertainment (according to the client’s request)

1 @ Por norma existem 9 buracos, mas podem ser criados mais | Normally there are 9 holes but more can be made

o 2% Diversos locais | Several places

2@ Descontos para grupos superiores a 7 pessoas | Discounts for groups of more than 7 people

ESCALADA E RAPEL | CLIMBING AND ABSEILING

N | vax #1

Picos de
Aventura

3h

40€ pax

Base da Picos de Aventura |
Picos de Aventura base

o 1% Escalada na Ferraria | Climbing at Ferraria

1 ® Nao inclui transferes | Transfers not included




CANYONING E CASCADING | CANYONING AND CASCADING

Canyoning e Cascading | Canyoning and Cascading
X | ®© Q @ @ | k| &

Geo Fun - Animacao ia intei i 2112
o C 4 ‘ Dia inteiro | 708 pax A combinar | 1 @ !

Turistica, Lda. Full day To be arranged ,fll

Picos de Aventura 2@ 8h 70€ pax Base da Picos de Aventura | 2@ -|-

Picos de Aventura base

e 19 Canyoning

1 @ Inclui transporte, guia e almogo volante (piquenique) | The price includes transportation, guide and self-service lunch (picnic)

e 2® canyoning

2@ Inclui reforgo alimentar/almogo | The price includes a light meal/lunch

“

»
Prémio “Best of the Best = Nature” -
projecto “Life Priolo”
Prize “Best of the Best — Nature =

Project “Life Priolo”




SAUDE E BEM-ESTAR | HEALTH AND WELL BEING

® = ® QO @ ® wimti| &
: L Pregos especiais para grupos Alojamento do
BigBlue
9 19 MH?: g: l de 4 ou mais pessoas | Special cliente | Clients 1 @ -l- -
Adventures Y prices for groups of 4 or more lodging
TurisVerde 4116
™ 2 ‘ 3h30 - 7h 30€ - 75€ pax Ponta Delgada 2 @ i'i 2 é

o 1 ‘ Termas da Ferraria - experiéncia bem-estar | Termas da Ferraria - wellness experience

1 @ Inclui passeio as Sete Cidades, entrada nas Termas da Ferraria e seguros | The price includes tour to Sete Cidades, the
entrance ticket for Ferraria SPA and insurance

o 2@ Banhos termais - diversos locais | Thermal baths - several places
2@ 7h inclui refeicéo | 7h includes meal

2@ Descontos para grupos supetriores a 7 pessoas | Discounts for groups of more than 7 people




PACKS | PACKS

cks | Pac

= ® QO |OI®wmwit &
Azoren Hotel/quiosque 2|16
19 3h-7h 34€ - 50€ pax - - 1@
Travel Experts P | Hotel/kiosk M
Dia inteiro | Sob consulta | A combinar | 2|22
2® Full day Under consult To be arranged 2@ 2 @
Dia inteiro | Sob consulta | A combinar | 2|22
Geo Furl - 3 ‘ Full day Under consult To be arranged 3@ *li! 3 @
Animacéao
- Dia inteiro | Sob consulta | A combinar | 2|8
Turistica, Lda. | 4@ Full day Under consult To be arranged 4@ f'i‘ 4 @
15 dias | Sob consulta | A combinar | 10|18
5 Q 15 days Under consult To be arranged 5® 'f'l‘ 5 @

1 Q Immigrant tour - meio dia ou dia inteiro | Immigrant tour - half day tour or full day tour

1 @ A empresa tem precos especiais para grupos e também para observagao de cetadceos e nadar com golfinhos | The company
has special prices for groups and also for whale watching and swimming with dolphins

2® Discover pack
2@ Inclui 1 a 3 sightseeing + 1 observagao de cetaceos* | The price includes 1 to 3 sightseeing + 1 whale watching*

2@ *Pode ser substituido por jipe tours, observagao de aves ou geo tour | *It can be replaced by jeep tours, bird watching or geo
tour

3% Fun pack

3@ Inclui 1 a 2 passeios pedestres + 1 sightseeing + 1 jipe tour + 1 observagéo de cetdceos** | The price includes 1 to 2 walks +
1 sightseeing + 1 jeep tours + 1 whale watching**

3@ **Pode ser substituido por observagdo de aves ou geo tour | **It can be replaced by bird watching or geo tour

49 Nature pack
4@ Inclui 2 jipe tours, 1 observagao de cetaceos* | The price includes 2 jeep tours, 1 whale watching*

4@ *Pode ser substituido por jipe tours, observacgao de aves ou geo tour | It can be replaced by jeep tours, bird watching or geo
tour

5% Packs duas semanas | Packs two weeks

5@ Inclui alojamento + voos inter-ilhas + ferrys + 10 passeios pedestres | The price includes accommodation + inter-island flights
+ ferrys + 10 walks

5@ Sao Miguel, Terceira, Pico, Faial, Sao Jorge




PACKS | PACKS

Packs | Packs

® = ® Q @@ bt &
Y 77<Zias | iol;consultall TAsombinar |d 6 @ 8|16 6 @
Geo Fun - ays nder consu o be arrange L1
Animacao 7 dias | Sob consulta | A combinar | 8[16
Turistica, 7% 7 days Under consult To be arranged 7 @ i'i 7 @
Lda. s ® Dia inteiro | Sob consulta | A combinar | 8 @ 2.| 2.2 s @
| Full day Under consult To be arranged L1
Nerus LS Variavel | Sob consulta | A combinar | : - :
Diving Center Variable Under consult To be arranged
Picos de Base da Picos de Aventura
Aventura 10® 8h 85€ pax | Picos de Aventura base 10 -l )
4116
1 . 3h30 - 7h 30€ - 75€ pax Ponta Delgada 1" @ *li 1 @
TurisVerde 4116
™ 12® 3h30 - 7h 40€ - 70€ pax Ponta Delgada 12@ *l 12@
13@® 3h30 - 7h 40€ - 70€ pax Ponta Delgada 13@ 44 1'i6 13@

o 6% Packs one week Azores - 4 ilhas | Packs one week Azores - 4 islands

6@ Inclui alojamento + voos inter-ilhas + ferrys + sightseeing | The price includes accommodation + inter-island flights + ferrys +
sightseeing

6@ Sao Miguel, Terceira, Pico, Faial
o 7% Packs one week Azores - 3 ilhas | Packs one week Azores - 3 islands

7@ Inclui alojamento + voos inter-ilhas + ferrys + sightseeing | The price includes accommodation + inter-island flights + ferrys +
sightseeing

7@ sao Miguel, Pico, Faial
o 8% wak pack
8@ Inclui 1 a 6 passeios pedestres + observagéo de cetaceos* | The price includes 1 to 6 walks + whale watching*

8@ *Pode ser substituido por jipe tours, observagdo de aves ou geo tour | *It can be replaced by jeep tours, bird watching or geo
tour

o« 9® Diving packages
o 109 Sete Cidades Experience

10@ Inclui reforco alimentar/almogo | The price includes a light meal/ lunch
¢ 119 Geocatching - diversos locais | Geocatching - several places

11 @ 7h inclui refeigéo | 7h includes meal

11 @ Descontos para grupos superiores a 7 pessoas. Pacotes & medida do cliente | Discounts for groups of more than 7 people.
Tailor-made solutions

o 12% Jardins botanicos - diversos locais | Botanical gardens - several places
12@ 7h inclui refei¢éo | 7h includes meal

12@ Descontos para grupos supetriores a 7 pessoas. Pacotes a medida do cliente | Discounts for groups of more than 7 people.
Tailor-made solutions

o 13® safari microbiano - no roncar do vulcéo | Microbial safari - the rumbling of the volcano
13@ 7h inclui refeigéo | 7h includes meal

13@ Descontos para grupos superiores a 7 pessoas. Pacotes & medida do cliente | Discounts for groups of more than 7 people.
Tailor-made solutions

193




